Pressostats et thermostats




Pressostats
Principe et informations techniques

Caractéristiques

Les pressostats peuvent avoir diverses fonctions dans les
installations frigorifiques. Ils peuvent étre utilisés en régulation
«pump down» ou en sécurité (protection antigel, perte de fluide
réfrigérant, pression trop élevée). Les dispositifs de sécurité exigés
dans un systeme de réfrigération sont prescrits par les normes
VBG20 et EN 378.

Pressostats approuvés TUV

Ce sont des pressostats limiteurs de pression ou de sécurité
arrétant I'installation frigorifique lorsque la pression excede ou
chute en dessous d’une valeur définie ou en cas de fuite par rupture
du premier soufflet. Les exigences de construction et d’essai de
ces pressostats sont définies parlanorme EN 12263. Lanorme EN
12263 régit la construction et installation d’appareils limiteurs de
pression dans les installations frigorifiques et les pompes a chaleur.

1. Lespressostats de contréle régulent un systéme lorsque la
pression atteint un point de consigne préréglé bas ou haut.

2. Lespressostats limiteurs PSL/PSH arrétent le compresseur
en cas de dépassement ou de baisse de pression en dessous d’une
valeur préréglée et le démarrent automatiquement des que la
valeur de ré-enclenchement est atteinte (valeur du différentiel
haut ou bas). Dans ces applications, il faut utiliser des pressostats
a double soufflets (cela ne s’applique pas aux pressostats basse
pression).

3. Les pressostats de sécurité haute pression PZH|PZL
arrétent le compresseur en cas de dépassement ou de baisse de
pression en dessous d’une valeur préréglée et restent verrouillés
dans cette position. Le systéme de déverrouillage est intégré au
pressostat et doit étre manoeuvré manuellement (réarmement
avec ou sans outillage). Dans ces applications, il faut utiliser
des pressostats a double soufflets (cela ne s’applique pas aux
pressostats basse pression).

4. Pressostats de sécurité (approuvé TUV) PZHH[PZLL
Ces pressostats de sécurité sont a réarmement manuel avec outil.
Typiquement, il est nécessaire d‘enlever le capot pour accéder
au bouton de réarmement (réarmement manuel interne). Ces
pressostats de sécurité HP ont en principe un double soufflet pour
la sécurité positive.

Réglage des points de coupure

Les points de coupure des pressostats doivent étre réglés a I'aide
d’un manometre carles échelles graduées sur le pressostat n’ont
qu’un caractére d’indication. Elles indiquent le point de coupure
supérieur pmax en bar/psig ainsi que la valeur du différentiel
de pression Ap, le différentiel est la différence entre le point de
coupure supérieur pmax et le point de coupure inférieur pmin.
Il faut d’abord régler le point de coupure supérieur pmax sur
I’échelle, le point de coupure inférieur pmin sera déterminé en
réglant le différentiel (Ap) souhaité.
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Voici la formule:

Point de coupure supérieur - différentiel =
Point de coupure inférieur
Pmax— Ap = Pmin

Représentation des contacts Inverseur (SPDT)

Par accroissement de la pression, le contact 1-2 s’ouvre et le con-
tact 1-4 se ferme. Par abaissement de la pression, le contact 1-2
se ferme et le contact 1-4 s’ouvre.
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Inverseur (SPDT) avec réarmement manuel point haut.
Paraccroissement de la pression le contact 1-2 s’ouvre et le contact
1-4 se ferme avec verrouillage. Réarmement manuel possible apres
une baisse de pressionde la valeur déterminée.

Inverseur(SPDT) avec réarmement manuel point bas.

Par abaissement de la pression le contact 1-2 se ferme, et le con-
tact 1-4 s’ouvre avec verrouillage. Réarmement manuel possible
aprés une hausse de pression supérieure a la valeur déterminée.

Unité de pression
Les valeurs utilisées sont des valeurs de pressions relatives
P absolue =P relative + 1 bar

1 bar=100 kPa

1 bar=14.5 psi

Amortissement des pulsations

Tous les pressostats haute pression avec raccord type

A (7/16”- 20 UNF, male, 1/4” SAE male) sont prévus avec un
amortisseur de pulsations pour protéger I’élément sensible du
pressotat.



Normes concernées

BGV D4 (VBG20)

DIN 8901

EN 60947-1/
EN 60947-5-1

EN378

EN 12263:

Guide de sélection des pressostats

Consignes de prévention des
accidents pour les installations
frigorifiques

Pompes a chaleur avec fluide
rigorifique halogéne. Protection de
I’environnement, des eaux de
surface et de nappe

Spécifications pour les appareils
alimentés en basse tension

Regles pour la sécurité et
I’environnement pour les systemes
de réfrigération et pompe a chaleur

Utilisation de pressostats limiteurs
de pression dans les systemes de
réfrigération et pompe a chaleur.

Spécifications et essais

Critéres de sélection

Nombre de

Intensité nominale 230 V AC

Séries Contacts Protection Page du
Particularités inverseurs Réglage DIN 40050 Charge Moteur maxi catalogue
(SPDT) IEC529 inductive AC 15 uL
PS1 Standard 1 oui P44 10A 24 A 240
PS2 Prossostat 141 oui IP 44 10A 24A 242
. réglage usine
PS3 Mini-pressostat 1 avec valeurs IP30/1P65 3A 6A 244
standard fi
ixes
réglage usine
Mini-pressostat avec valeurs
PS3 pour OEM 1 fixes min. 100 IP30/IP65 3A 6A 246
pieces
Pressostat oui. diff. et
FD 113 différentiel 1 P IP30 3A/6A - 247
dhuile temporisation
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Pressostats séries PS1 [ PS2

Caractéristiques

¢ Contacts anti-rebondissement

¢ Raccords vissés flare ou a braser
¢ Courant d’emploi élevé,144 Amp. en rotor

bloqué (LRA) pour les moteurs

* Plage de fonctionnement réglable

¢ \ersions avec réarmement manuel ou auto-

matique

¢ Contactinverseur en standard

e Contactinverseur (SPDT) sur chacun des
élements HP et BP des pressostats doubles

e Possibilité de plombage

Options

e Réglage convertible pour réduire les stock

e Autres raccords de pression

e Réglage d’usine selon les spcécifications clients

Caractéristiques techniques PS1 | PS2

Standards

pS2

. c E pour la directive basse tension

. c € pour la directive CE 97/23, versions TUV

uniquement

e Produit et testé selon standard ‘& sous notre propre re-

sponsabilité

. c@us usren Laboratoires souscripteurs

e German Loyds pour les navires, si équipés avec
des connections de cables type marine

Charge inductive. (DC13)

Type de contacts 1 SPDT for PS1
2 separate SPDT for PS2
Charge inductive. (AC15) 10A [ 230V AC

0.1A/230vVDC

Intensité continue maxi. moteur
Intensité continue rotor bloqué (LRA)

24 A[120/240V AC
144 A [ 120/240V AC

Protection selon DIN 40050 / IEC 529 IP 44
Température ambiante -50°C.. +70°C
Température maxi au soufflet +70°C

Tenue aux vibrations (10 a 1000 Hz) 4q

Entrée cable

Grommet PG 16

Blockage du réglage (en série)

Plaquette spéciale

Vis de fixation (en série) M4 | UNC 8-32
Pressostats simples série PS1
Plage de réglage Point de . .

i coupure bas Réglage Pression Raccord de

Type Code-Nr. Point de Differentiel pu d’usine maxi. d’essai h
coupure haut b min. bar bar pression

bar Ap bar bar
Pressostats basse pression BP
PS1-A3A 4370700 ’[,s"-20 UNF
PS1-A3K 4370600 Capil./flare
PS1-A3L 4714945 -0,5...7 0,5...5 -0,9 3,5/4,5 24 Capil./brasé
PS1-A3U 4712201 Tube 6 mm
PS1-A3X 4713430 Tube ‘/4“
PS1-R3A 4350100 Réarmement ’[,s"-20 UNF

05 .7 manuel aprés 0.9 35 24

e coupure BP 1 ’ ’
PS1-R3K 4713431 bar fixe Capil./flare
Pressostats haute pression HP
PS1-A5A 4350500 ’[,s"-20 UNF
PS1-A5K 4370400 Capil./flare
PS1-A5L 4715136 6..31 2...15 3 16/ 20 35 Capil./brasé
PS1-A5U 4713325 Tube 6 mm
PS1-A5X 4713434 Tube ‘/4"
PS1-R5A 4350700 Réarmement ’[,s"-20 UNF
PS1-R5K 4370300 6..31 manuel apres - 20 35 Capil./flare

coupure BP 3

PS1-R5X 4713436 bar fixe Tube '/,“
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Pressostats simples séries PS1 TUV | EN 12263

Plage de réglage

- Point de Réglage Pression maxi. Raccord de
Type Code-Nr. Point de Differentiel coupure bas d’usine d’essai -
coupure haut minbar bar bar pression
b Ap bar
ar
Pressostat limiteur BP suivant PSL réarmement automatique
PS1-W3A 4368 300 ’[,s”-20 UNF
PS1-W3K 4321400 -0,5...7 0,5...5 -0,9 3,5/4,5 24 Capil./flare
PS1-W3U 4713437 Tube 6 mm
Pressostat de sécurité BP suivant PZL réarmement manuel
PS1-B3A 4470400 réarm. manuel 7/ ,&-20 UNF
-0,5...7 aprés coupure -0,9 3,5 24
PS1-B3U 4715141 BP 1 bar fixe Tube 6 mm
Pressostat limiteur HP suivant PSH réarmement automatique
PS1-W5A 4353200 716"-20 UNF
PS1-W5K 4359100 Capil./flare
6...31 2...15 3 16 /20 35
PS1-W5L 4715143 Capil./brasé
PS1-W5U 4713439 Tube 6 mm
Pressostat de sécurité HP suivant PZH réarmement manuel externe
PS1-B5A 4353300 7[16"-20 UNF
PS1-B5L 4715144 rearm. manel Capil./brasé
g > apil./brasé
631 externe apre; ) 20 35
PS1-B5U 4712332 coupure HP Tube 6 mm
bar fixe
PS1-B5X 4713441 Tube ]/4"
Pressostat de sécurité HP suivant PZHH réarmement manuel interne
PS1-S5A 4368 400 746”20 UNF
réarm. manuel - .
PS1-S5L 4715145 6 31 interne apres ) . 35 Capil./brasé
PS1-S5U 4711591 coupure HP 3 Tube 6 mm
bar fixe
PS1-S5X 4713442 Tube 1/4“
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Pressostats doubles séries PS2

B B .
r...-__
¢ W

Plage de réglage
Pression maxi. d’essai
Point C:Ie coupure Differentiel Réglage usine

aut Raccord de

Type Code-Nr. .
. pression
3 3 gauche droite
gauche droite gauche droite - bar bar
bar bar bar bar gauche droite
bar bar
Combiné HP - BP
PS2-A7A 4353400 ’[,¢"-20 UNF
PS2-A7K 4350900 Capil./flare
PS2-A7L 4713565 -0,5...7 6...31 0,5°...5 4 bar fixe 3,5/4,5 20 24 35 Capil./brasé
PS2-A7U 4713415 Tube 6 mm
PS2-A7X 4713416 Tube 1/4”
PS2-L7A 4351100 réarm. ’[,6>-20 UNF
PS2-L7K | 4370500 ”;;’::f' Capil./flare
PS2-17U 4713417 -0,5...7 6...31 0,5°...5 coupure 3,5/4,5 20 24 35 Tube 6 mm
BP 4 bar
PS2-L7X 4713418 fixe Tube/,”
PS2-R7A 4351300 réarm. réarm. 7| &”-20 UNF
manuel manuel
PS2-R7K | 4713421 | 5 7 | ¢ 31 apres apres 35 20 24 35 Capil.[flare
T coupure coupure :
PS2-R7U | 4713419 BP Tbar | BP4bar Tube 6 mm
fixe fixe
Pressostats double séries PS2 approuvés TUV | EN 12263
Combiné HP-BP, limitateur BP| limitateur HP - PSL | PSH - automatique [ automatique
PS2-W7A 4360100 7[,¢"-20 UNF
PS2-W7K 4450200 Capil./flare
PS2-W7L 4450300 -0,5...7 6...31 0,59...5 4 bar fixe 3,5/4,5 20 24 35 Capil./brasé
PS2-W7U 4712436 Tube 6 mm
PS2-W7X 4713429 Tube 1/4”
Combiné HP-BP, limitateur BP[ sécurité HP - PSL [ PZH - automatique | réarmement manuel externe
PS2-C7A 4353500 , ’[,¢"-20 UNF
réarm.

PS2-C7K 4348 400 manuel Capil./flare
PS2-C7L 5715131 | -0,5..7 | 6..31 | 0,59..5 Cs&;isre 3,5/4,5 20 24 35 Capil./brasé
PS2-C7U 4713422 HP 4 bar Tube 6 mm
PS2-C7X | 4713423 fixe Tube/,”
Pressostat double PS2 pour applications particuliéres (automatique | réarmement manuel externe)
Ps2-M7A | 4361300 | -05.7 | 6..31 [o050.5 | - |35/45| 21 | 24 | 35 | 7 --20UNF
Combiné HP-BP, limitateur BP| sécurité HP - automatique | automatique convertisable réarmement manuel externe
EN 12263 PSL | PZHH
PS2-N7A | 4715756 | 05.7 | 6..31 [ 05.5 | - [ 35/45] 21 | 24 | 35 | 7 >-20UNF

a point de réglage inférieur minimum obtenu : - 0.9 bar
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Pressostats doubles série PS2 TUV|EN 12263

Plage de réglage
| Pression maxi. d’essai
Point de coupure . . Réglage usine
Differentiel
Type Code-Nr. haut Raccor_d de
. pression
j j gauche droite
gauche droite gauche droite gauche droite bar bar
bar bar bar bar bar bar
Pressostats doubles pour applications spéciales
réarm.
PS2-T7A 4368500 manuel 7| 720 UNF
-0,5...7 6...31 0,59...5 externe 3,5/45 20 24 35
PS2-T7U 4713424 coup. BP 4 Tube 6 mm
bar fixe

Combiné HP - BP, sécurité BP [ sécurité HP - PZL | PZH réarmement manuel externe | interne

PS2-B7A 4360200 . . 7/ "-20 UNF
réarm. réarm.
PS2-B7K 4446 600 manuel manuel Capil./ﬂare
PS2-B7L 4446700 -0,5...7 6..31 externe externe 3,5 20 24 35 Capil./brasé
coup.BP 1 | coup.BP4
PS2-B7U 4449 400 bar fixe bar fixe Tube 6 mm

Combiné doubles HP - HP, sécurité BP | sécurité HP - PZH | PZHH réarmement manuel externe | interne

PS2-GSA 4368 600 réarm. iréarm. 7/ >-20 UNF

PS2-G8K 4445500 manuel | manuel Capil./flare
6..31 6...31 externe externe 20 21 35 35

PS2-G8U 4713427 coup.BP4 | coup.BP 4 Tube 6 mm

PS2-G8X 4713428 barfixe | barfixe Tube 1/4”

3 point de réglage inférieur minimum obtenu : - 0.9 bar

Accessoires

<5
12,5 N
24,5 0|12
M4
PR
Support équerre Support a montage
pour unités avec capot Extension support
Code N°.: 803 799 Code N°.: 803 801 Code N°.: 803 800
65
50,5
252 2
12,6 5.2
25,2+ : ‘
82 > . : 77 .
12,6 sz 120 /16”-20 UNF
—Th2e 1 [T T7 0y |
e 3
5 |
A,
Support équerre Joint cuvette en cuivre R 1/4“ Tube capillaire avec 2 écrous R 1/4*
universel (’|16”-20 UNF, femele). (flare 7[,6”-20 UNF. R 1/4*)
jeu de 100 pieces 1.5m
Code N°.: 803 798 Code N°.: 803 804 Code N°.: 803 780
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Mini pressostats série PS3 [ version standard
Le pressostat ALCO PS3 et avec réglages fixes

Caractéristiques

Pression max.: 43 bar
pression d’essai max.: 48 bar

Versions standard réglées usine disponibles a I‘unité
Modeles haute et basse pression

Version haute température avec anti-pulsations pour
montage direct sur compresseur

Montage direct limitant le nombre de raccords et évitant
ainsi les fuites potentielles

Précision et répétitivité dans le temps du point de con
signe utilisation multiple

Protection IP 65 (avec connecteur DIN 43650)

Connecteur DIN 43650 non compris, 3 commander sé
parement

Standards

C E pour la directive basse tension

c E pour la directive EMC 97/23 EC, versions TUV uniquement

Produit et testé selon standard sous notre propre responsabilité

c@us usten Laboratoires souscripteurs (dossier nr. E85974)

Caractéristiques techniques

Protection selon DIN 40050 [ IEC529 | IP 00

IP 30 avec capot de protec

Plage températures TS *
Ambiante. Stockage et transport

40°C..70°C

tion Fluides -40°C..70°C (150°C
IP 65 avec cables PS3-Nxx/Lxx range 6)
Charge inductive. (AC) 3A [ 230V AC Plage de pression PS -0.6..43 bar
Charge inductive. (DC) 0,1A/ 230V DC Tenue aux vibrations (10..1000 Hz) 4q
Intensité maximale moteur mono- 6A [ 120/240V AC Type de contacts 1SPDT
phasé Fluides compatibles HFC, HCFC
Intensité de démarrage (rotor bloqué) | 36A [ 120/240V AC
*Note : dans la plage des températures du médium (plage 70 ...150 °C), la
température maximum de celui-ci doit étre réduit en fonction de I'ambiance suivant . . .
le graphique ci contre. Maximum Ambient Temperature (°C)
70
Exemple: la température maximum du médium sera limitée & 120 °C pour une ~——_
température ambiante de 55 °C autour du boitier du pressostat. \
60 ~
50 T~
\
40
30
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Mini pressostats séries PS3 [ version standard

Réglage fixe Température max.
Pression Raccord de
Type Code-Nr. Coupure Coupure Réarmement | Ambiante Raccordde | ¢ressai max pression
haute (bar) basse (bar) °C preDSélon bar
Pressostats haute pression HP
PS3-A6S 0715603 16,0 11,0
7|..”-20UNF
- 16
PS3-A6S 0715604 19.0 15,0 autom. +70 +150 48 Femelle avec
PS3-A6S 0715600 26,5 22,5 pousse valve
Pressostats basse pression BP | Pressostat limiteur BP suivant PSL TUV | EN 12263
PS3-W1S 0714760 -0,3 1,2
PS3-W1S 0714761 0,3 1,8 7[,¢"-20UNF
autom. +70 +70 30 Femelle avec
PS3-W1S 0714762 2,0 3,5 pousse valve
Pressostats limiteur HP suivant PSH TUV | EN 12263
PS3-W6S 0715831 14,0 10,0
| ,&”-20UNF
PS3-W6S 0715556 21,0 16,0 Femelle
PS3-W6S 0715555 25,0 20,0 avec pousse
autom. +70 +150 48 valve et
PS3-W6S 0715567 29,0 23,0 diaphragme
PS3-W6S 0715550 33,5 27,5 Ianti—
ulsations
PS3-W6S 0715553 40,0 33,0 P
Pressostat de sécurité HP suivant PZH EN 12263 pour montage sur compresseur
PS3-B6S 0715568 19,2 7/16”-20UNF
PS3-B6S 0715564 227 approx. 5 bar avzecmgllﬁse
en dessous externe P
PS3-B6S 0715563 27,3 +70 +150 48 valve et
de la coupure manuel diaphragm
PS3-B6S 0715569 29,5 haute. e
PS3-B6S 0715560 36,0 pulsations

Sélection du cable PS3

Plage de température

-50a80°C | sansUL Longueur (mtr.) Raccords
Typ Code-Nr.
PS3-N15 804 580 1,5
PS3-N30 804 581 3,0 3x0,75 mm?2
PS3-N60 804582 6,0
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Mini pressostats séries PS3 version personnalisées

Nombreuses versions avec réglages adaptés a I’utilisation
Par quantité minimum de 100 piece

Caractéristiques
e Pression max.: 43 bar, pression d’essai max.: 48 bar
* Montage direct a viser, par capillaire ou a braser

¢ Montage direct limitant le nombre de raccords et évitant ainsi
les fuites potentielles

e Précision et répétabilité dans le temps du point de consigne

* Version haute température avec anti-pulsations, pour mon-
tage direct sur refoulement de compresseur

« Version a micro contacts pour trés petit différentiel

« Contacts plaqués or pour courants et tensions faibles
¢ Conforme aux principaux standards mondiaux

* Facilité de montage

Variantes
* Pressostat BP, a réarmement automatique ou manuel

e Pressostat HP, a réarmement automatique ou manuel,
diaphragme haute ou moyenne température

e Pressostat de sécurité HP PSH, diaphragme haute ou moy-
enne température

* Pressostat de sécurité HP PZH, a réarmement externe,
diaphragme haute ou moyenne température

* Pressostat de sécurité HP PZHH, a réarmement interne, dia-
phragme haute ou moyenne température

Connexion électrique

e Par connecteur DIN 43650 avec IP 65 (a commander séparé-
ment)

e Le connecteur DIN 43650 est a commander séparément, il
peut étre fourni également un connecteur précablé suivant
le besoin

Type de contacts

- Contactinverseur en standard (SPDT)
- Micro-contact inverseur en option

- Contacts plaqués or en option

Caractéristiques techniques

Protection selon DIN 40050 [ [EC529 | IP0O

IP 30 avec capot de protec
tion

IP 65 avec cables PS3-Nxx/Lxx
ou prise DIN 43650

Charge inductive. (AC15) 3A[230VAC
1.5 A avec contact standard

0.1 A avec contact plaqué or

Charge inductive. (DC) 0.1A/230VDC

Intensité continue maxi. moteur 6A[120/240V AC

2.5 A avec microcontact

Intensité continue rotor bloqué (LRA) | 36 A/ 120/240V AC
15 A avec microcontact

Consulter la brochure technique PS3-35003 pour plus d‘information.
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Standards
« (€ pourladirective basse tension

» (€ pourladirective PED 97/23 EC, TUV appr. versions
seulement

¢ Produit et testé selon standard @ sous notre
propre responsabilité

. c@usum Laboratoires souscripteurs (File No. E85974)

Raccordement frigorifique

* S: 7/16”-20 UNF, femelle avec pousse valve plus orifice anti-
pulsations (anti-pulsations uniquement avec diaphragme haute
température)

e A:7/16”-20 UNF, '/,“ SAE mdle
e U: 6 mm a braser, longueur 80 mm
e X:1/,“ abraser, longueur 80 mm

* K: capillaire T m avec raccord 1/4”SAE femelle a viser et pousse
valve

* L: capillaire de T m et embout a braser '/,“

Fixation pour le montage

* Les modeéles a capillaires comportent une jupe de fixation, avec
trous de fixation, cela est en option sur les autres modéles

Plage températures TS

Ambiante. Stockage et transport -40°C...70°C

Fluides -40°C...70°C
(150°Crange 6)

Plage de pression PS -0.6..43 bar

Tenue aux vibrations (10..1000 Hz) 49

Type de contacts 1SPDT

Fluides compatibles HFC, HCFC

approbations TOV, UL

Poids (approx.) 0.1kg




Pressostats différentiels Séries FD 113

Caractéristiques

* Réarmement immédiat apres disjonction (pas de
période de refroidissement)

 Temporisation réglable et précise

 Temporisation réglable de 20 a 150 sec.
(modele FD 113 ZU)

* Bornes indépendantes pour I'alimentation et le controle
* Alimentation électrique 24 a 240V alternatif ou continu
* Raccord male aviser 7/16“-20 UNF, 1/4“ SAE

Standards FD 113
. C E pour la directive basse tension
Q0
* Produit et testé selon standard sous notre propre
responsabilité
. c@us usten Laboratoires souscripteurs (File No. E85974)
Temporisation Ausschaltpunkt
. . Pression de -
i i i 3 Point de réen- diff jo] | Pression de
Type Code-Nr Réglage Réglage Réglage Réglage clenchement ifferentie test max.
: plage d’usine plage Dp d’usine max.
Sec. Sec. bar bar bar bar bar
FD 113 0710173 - -
03..45 0.7 0,2 au dessus
FD113ZU 3465300 20...150 120 de la coupure
FD113ZU
(A22-057) 0,8...12 25
Copeland™ 0711195 - 115 Fixe - 0,63 Fixe approx. 0,9
brand
products
Caractéristiques techniques
Charge inductive. (AC) 3.0A/230VAC Plage de température ambiante -20°Cto +70°C

Charge inductive. (DC)

0.1A/230VDC Température max. au raccord de pression | +70°C
Protection selon EN 60 529 IP30 Tenue aux vibrations (10 to 1000 Hz) 4g
Tension nominale FD 113 ZU 24 ...240VAC/DC
Accessoires
<5
12,50 N
2F @4,5 2
30 M4
25

Support équerre

Support a montage

pour unités avec capot

Code N°.: 803 799

7/46"-20 UNF -
| | T I A0y i
Support équerre
universel

Code N°.: 803 801

Joint cuvette en cuivreR"[,*
(’]16”-20 UNF, femele).

jeude 100 pieces

Code N°.: 803 798

Code N°.: 803 804

Extension support
Code N°.: 803 800
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Thermostats
Principe et informations techniques

Caractéristiques

Les thermostats ALCO sont des appareils de régulation qui assurent
I’ouverture ou lafermeture d’un contact électrique en fonction de
la variation de température au bulbe.

Description des charges du bulbe

Le champ d’application des thermostats est essentiellement
fonction du type de charge laquelle entraine différentes tailles et
formes de bulbes.

. Charge vapeur ( bulbe de type A, E, P)

Le thermostat a charge vapeur réagit en rapport avec le point
le plus froid du systeme (soufflet, capillaire, tube ou bulbe). Les
thermostats ALCO (saufles modéles antigels) sont équipés d’une
résistance chauffante proche du soufflet (82 kOhm, 230 V) pour
éviter ces inconvénients. La résistance ne doit pas étre raccordée
si I'appareil est utilisé en basse tension. La température maximale
dubulbe estde 150°C(70°C pourles bulbes de type E). Laréaction
est trés rapide.

. Charge liquide (bulbe type C)

Le bulbe doit &tre plus chaud que le capillaire et le soufflet (appli-
cation chauffage par exemple). La température maximale du bulbe
est de 210°C. La réaction est rapide.

. Charge adsorption (bulbe type F)

Le thermostat ne réagit qu’aux changements de température du
bulbe (température maximale du bulbe: 100 °C). La réaction est
lente mais parfaitement compatible pour la plupart des applica-
tions en réfrigération.

Dimensions des bulbes suivant la charge

Réglage des points de consigne

Un thermomeétre est indispensable pour régler les points de
consigne des thermostats. Les échelles de température sur les
appareils ne servent que de repéres : on regle d’abord le point de
consigne haut tmax en °C et °F, ensuite on regle la valeur du dif-
férentiel At en K (différence entre le point de coupure supérieur
tmax et le point de coupure inférieur tmin). Le point de coupure
tmax est représenté sur I’échelle graduée, tandis que le point de
coupure inférieur tmin est fonction du différentiel, le différentiel
est également représenté sur une échelle graduée. On utilise la
formule suivante:

Point de coupure haut - Différentiel
= Point de coupure inférieur:

tmax — At = tmin

Important!

Le différentiel At indiqué par les graduations et sur les tables fait
référence a la partie supérieure de la plage du thermostat et au
point de coupure haut.

Dans la partie inférieure de la plage du thermostat, il faut s’attendre
a une augmentation du différentiel At. Le point de coupure le
plus bas tmin est donné dans les tables de sélection et il aide a
choisir des points de coupure avec un At important dans la plage
inférieure.

A E P F
% i
. ‘
[ 1
HEE = |®
ﬁ — @22 2 !
(N 25 [ L
a9 - @95
Vapeur Vapeur . Vapeur . Adsorption
e - , 2m, capillaire avec fonction C and o
2m, capillaire avec bulbe capillaire enroulé, 0m D6m 2m, capillaire avec bulbe
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Schématisation et fonctions des contacts
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Contact inverseur (SPDT)

- Par accroissement de la tempéra-
ture,1-2 s’ouvre et 1-4 se ferme

- Par abaissement de la température,
1-2 se ferme et 1-4 s’ouvre

Contact inverseur (SPDT)

aréarmement manuel min.

- Par abaissement de la température, le
contact 1-2 se ferme, et le contact 1-4
s’ouvre avec verrouillage

- L'appareil peut étre réarmé
manuellement lorsque la température a
augmenté d’au moins 2 K au dessus du
point de consigne.

Contact inverseur(SPDT)
aréarmement manuel max.
- Parélévation de la température, le

contact 1-2 s’ouvre, et le contact 1-4 se
ferme avec verrouillage

L'appareil peut étre réarmé manuellement
lorsque la température a diminué d’au
moins 2 K parrapport au point de
consigne bas.

Contact inverseur (SPDT) avec
accessoire contact auxiliaire marche /
arrét

Contact inverseur (SPDT) avec résistance
chauffante du soufflet, 82 k Ohm 230 V AC
ou DC

Spécifications et normes

Important pour I’ installation des thermostats:

EN 60730-2-9:  Prescriptions pour les thermostats et limiteurs
de température

EN60947-1/  Spécifications pour les appareils

EN 60947-5-1: alimentés en basse tension

EN378: Regles pour la sécurité et

I’environnement pour les systémes de réfri-
gération et pompe a chaleur
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Thermostats séries TS1

Caractéristiques
e Température de consigne et différentiel réglables !
e (Contacts anti-rebondissements

e (Capacité de contact élevée: 144 Amp pour démarrage moteur (LRA) ' -
e Contactinverseur (SPDT) en construction standard H

e Possibilité de verrouillage de la tige de réglage (plombage)

Caractéristiques techniques

Type de contacts 1SPDT

Charge inductive. (AC15) 10A/230VAC
Charge inductive. (DC13) 0.1A/230VDC
Heating load (AC1) 24 A 230V AC

Intensité continue maxi. moteur | 24 A/ 120/240V AC
Intensité continue rotor bloqué | 144 A [ 120/240V AC

TS1 réglage par le haut

(LRA)

Plage de température ambiante | -50°Cto +70°C 3

Tenue aux vibrations 151 réglage frontal —

(10 to 1000 HZ) 4q Standards

Entrée cable Presse étoupe PG 16

Protection selon P44 . c E pour la directive basse tension

DIN 40050 / IEC 529 E)I;)BO avec commutateur on/ e Produit et testé selon standard @ sous notre propre

responsabilité

Bellows Heater at Vapeur Charge | 82 KOhm. 230V AC/DC
(12 ou 24V DC sur demande)

° c@usmrm Laboratoires souscripteurs

Plage de réglage i Temp. Elément sensible
Pointd Dlage du dif Temp. mini- Réglage maximum du
] oint de cou- age du dif- mum usine
Type Code-Nr. pure haut. | ferentiel AT bulbe Charge Concept
°C K °C °C °C
Thermostats, réglage sur le haut
Thermostats sans commutateur on-off
TS1-A2P 4530400 -30...+15 1,5...16 -36 -1/-6
+150 Vapeur capillaire 2m
TS1-A3P 4356700 -10...+35 1,5...16 -23 +3 /-2
TS1-A1A 4351500 -45 ...-10 1,5...16 -55 -18/-20
TS1-A2A 4351600 -30...+15 1,5...16 -36 -1/-6 +150 Vapeur
TS1-A3A 4352500 -10...+35 1,5...16 -23 +3/-2
capillaire 2m
TS1-A4F avec bulbe
PTG 4351 800 -30...+35 2,8...20 -35 +5/0
etapplications +100 Adsorption
multiples
TS1-A5F 4458 400 +20...+60 3...10 +10 +35/+30
Thermostats avec commutateur on-off
TS1-B1A 4366700 -45...-10 1,5...16 -55 -18/-20
TS1-B2A 4366 800 -30...+15 15..16 -36 1/-6 +150 Vapeur capillaire 2m
TS1-B3A 4366 900 -10...+35 1,5...16 -23 +3/-2 avec bulbe
TS1-B4F 4367 000 -30...+35 2,8...20 -35 +5/0 +100 Adsorption
TS1 antigel avec réglage sur le haut
Modéles sans commutateur on-off
TS1-COP 4352100 +4,5...+20 2,5 Fixe +2 4,5[+2
TS1-DOP Réarm. man. +150 Vapeur capillaire 6m
Déclenchement 4352200 +4,5...+20 approx. 2,5 +2 +2
par baisse de t° Fixe
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Elément sensible

Plage de réglage . 3 Temp.
Pointd DIff el Temp. mini- Réglage maximum du
oint de ifferentie i
Type Code-Nr. mum usine
v coupure haut AT bulbe Charge Concept
°C K °C °C °C
Thermostats d’ambiance, réglage sur le haut
Thermostats sans commutateur On-Off, incluant console de montage isolante
TS1-A1E 4362800 -45 ...-10 -55 -18/-20
TS1-A2E 4355200 -30...+15 15..16 36 +4[+2 +70 Vapeur Capillaire
enroulé Om
TS1-A3E 4355300 -10...+35 -23 +20/+18
Thermostats avec commutateur On-Off, incluant console de montage isolante
TS1-B2E 4344400 -30...+15 -36 +4 [ +2 illai
15..16 / +70 Vapeur Capillaire
TS1-B3E 4344500 -10...+35 -23 +20/+18 enroulé Om
Thermostats TS1 a réglage frontal
Thermostats sans commutateur On-Off
TS1-E1A 4361000 -45 ...-10 2...16 -55 -18/-20
TS1-E2A 4356 200 -30...+10 1,5...15 -36 +4[+2 +150 Vapeur
TS1-E3A 4365 200 -10...+25 1,5..15 -23 +3/-2
TS1-E4F s
B 4367500 | 25..+30 | 2.8..20 30 +5/0 capillaire 2m
niversal- avec bulbe
Thermostat
TS1-E5F 4338100 +20...+60 3..10 +10 +35 [ +30 +100 Adsorption
TS1-E7F
Milch- und Bier- 4367 600 +0...+10 2,5 Fixe -2,5 +5,5/+3
kiihler-Thermostat
Thermostats avec commutateur On-Off
TS1-F1A 4367100 -45 ...-10 2..16 -55 -18/-20
TS1-F2A 4367200 -30...+10 15..15 36 1/-6 +150 Vapeur capillaire 2m
avec bulbe
TS1-F3A 4367 400 -10...+25 1,5...15 -23 +3/-2
Thermostats TS1 a réglage frontal
Thermostats sans commutateur On-Off, incluant console de montage isolante
TS1-E1E 4365300 -45...-10 2..16 -55 -18/-20
TS1-E2E 4356 800 -30...+10 15..15 36 +4[+2 +70 Vapeur Capillaire
enroulé Om
TS1-E3E 4356900 -10...+25 1,5...15 -23 +20/+18
Thermostats avec commutateur On-Off, incluant console de montage isolante
TS1-F1E 4368 000 -45 ...-10 2...16 -55 -18/-20
TS1-F2E 4368100 -30...+10 15..15 -36 +4[+2 +70 Vapeur Capillaire
enroulé Om
TS1-F3E 4368 200 -10...+25 1,5...15 -23 +20/+18
Thermostats TS1 pour montage encastré, réglage frontal
Thermostats sans commutateur On-Off
TS1-G2A 4355400 -30...+15 1,5...15 -36 +4 [ +2
+150 Vapeur
TS1-G3A 4364 800 -10...+35 1,5...15 -23 +20/+18
TS1-G4F
Pour dégivrage 4355600 | -30..+35 2,8...20 35 +5/0 capillaire 2m
et applications
multiples avec bulbe
+100 Adsorption
TS1-G7‘F‘
Pourrefioidisseur | 4356 000 0..+10 2,5 Fixe -2.5 +5,5 [ +3
e lait et tirage de
biére
Thermostats sans commutateur On-Off, montage encastré
TS1-H1A 4364600 -45...-10 1,5...15 -55 -18/-20
TS1-H2A 4355500 -30...+15 1,5...15 -36 -1/-6 +150 Vapeur
TS1-H3A 4367900 -10...+35 1,5...15 -23 +3[+2 o
capillaire 2m
TS1-H4F 4355 800 -30...435 2,8..20 -35 +5/0 avec bulbe
TS1-H7F .
Pour refroidisseur . } +100 Adsorption
4365500 0...+10 2,5 Fixe 2,5 +5,5/3

de lait et tirage de
biere
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Accessoires & Spare Parts
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Console isolée
pour TS1
Code N°.: 803 777

Support de capillaire
pour modeles antigel
Code N°.: 803 778

<5
12,5 N
@4,5 o2
M4
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Support équerre

Code N°.: 803 799

Support a montage

pour unités avec capoCode N°.: 803 801

Support extension

Code N°.: 803 800
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Presse-étoupe bilbe
pour bulbe style A/C
Code N°.: 803 807

Corniére de montage universelle
d‘angle

Code N°.: 803 798
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